Primo

OAHI'IEZ XPHZHz
USE INSTRUCTIONS

WYYTEIO MINI BAR / MINI BAR REFRIGERATOR
MovTéAo / Model : PRMB-50056
220-240V~50/60Hz

MapakaAoUHE d1aBACTE NPOCEKTIKA OAEG TIG 00NYiEg

XPRNONG Npiv TNV XPROoN TNG CUCKEUNG Kal QUAAETE TIG yia
moavn HeEAAOVTIKNA XpRon.

Please read all instructions carefully before using the
product and keep them for possible future reference.



ZHMANTIKEZ OAHI'IEZ 'TA THN AZ®OAAEIA ZAZ

'OTav  XPNOIMONOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG Oa npénel va

akKoAouOEiTE KANOIEG BaoikEG NPoPUAAEEIC yia TNV acPpaA&ia oag,

onwg o1 akoAouBeg:

1. A1aBAOCTE NPOCEKTIKA OAEG TIG OONYIEG NPIV XPNOIHOMNOINOCETE
TO NPOIOV, WOTE va ano@UYETE TIG {NHIEG NOU NPokaAoUvTal
anod Kakn Xpnon n E0QAAHEVO XEIPIOHO.

2. TIpIv OUVOEOETE TN OUOKEUR HME TnVv npia napoxng
NAEKTPIKOU peUHATOG, BEBAIMOEITE OTI TA OTOIXEIA TNG TAONG
TNG Ta onoia avaypd@ovrdl Navw OTN CUCKEUN avTIoTOIXoUV
HE Ta oToIXEia TAong TnG oikiag cag. H cuokeun Npénel va
ouvd&eTal HOVO HE NApoxn PeUHATOG HE yeEimon 220-240V
AC.

3. Mpog anopuyn @wTidg, nAekTponAngiag kai mlavou
TPAUHATIONOU, UNV BUBIOETE NOTE TNV CUOKEUN N TO KAA®JSIo
N TO PIG TNG HECA OE VEPO | O€ onolodnNoTe aAAo uypo.

4. Ta naidia Xpe1afovral NPOCEKTIKN ENITAPNON MOTE vd HNV
«naifouv>» HE TNV COUOKEUN.

5. XpnolgonoinoTe TNV CUOKEUN auTr PJOvo yia Tn Xpron yia Tnv onoia
€XEl KATAOKEUAOTEI KAl NEPIYPAPETAl OE AUTO TO £YXEIPIdIO.

6. Mnv XpNOIKONOIEITE TNV CUOKEUN KOVTA I NAVW o€ (E0TEG EMNIPAVEIEG.

7. ANoouvOEQTE TNV CUCKeUn and To peUpa npiv Tov Kabapiopd Tne.
A@ROTE TNV CUCKEUN VA KPUWOEI TEAEIWC NpIv va danoPakpUVETE 1
va €navaTonoBeTrOsTe Ta €EAPTANATA TNG KAl NPIV Tov KABapiopod
™nG.

8. Mnv AsiToupyeiTe onoladfnoTe CUOKEUN av To KAA®JIO i} TO QIG TNG
napouaialouv ¢BopdA | av n cUoKeUn Oev AEITOUPYEI OWOTA | av EXEI
néoel KATw n €xel ¢Bapei e onolodnnote TpdNo. MnyaiveTé Tnv oTo
NANOCIEOTEPO £EOUCIOOOTNHEVO KEVTPO ZEPPBIC YIa EAEYXO Kal TuXOV
EMIOKEUN 1 pUBUION.

9. MOTE MNV ENIXEIPNOETE VA EMNIOKEUAOCETE TN CUOKEUN HOVOI
oag! Ynapxel HeyaAog Kivduvog TpaupaTiogou oag!

10. Av To KGA®JI0 TNG CUOKEUNG I TO PIC TNG £€XOUV XaAdaoel, 8a npenel
va avTikataotabouv poOvo and Tov KATACKEUAOTR N ano évav
€EEIDIKEUMEVO TEXVIKO O€ £va €E0UCIOOOTNHEVO KEVTPO ZEPRIC NPOC
ano@uyn Tuxov TpauudaTiopou odc.

11. Mnv XpNOIMONOIEITE TNV CUOKEUN O€ eEMTEPIKOUG XMPOUG Kdl
€XETE TNV NAVTOTE O §NPO nepiBaAiov (Xwpic uypaaia).

12. Mnv XpnoiyonoleiTe NoTE €€apThAPATA Nou dev oUCTRVOVTal and Tov
kaTaokeuaoTn. KaTi T€Tolo Ba fTav enikivouvo yia Tov XprnoTn Kadwg
Ba pnopouos va npokaAéoel QwTIG, nAekTponAn&ia kal niBavo
TPAUPATIOHO.

13.H ouokeury auTrp dev nNpEnNel va OUVOEETAl OE OUOKEUEG
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14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21,

22.

23.

24,

25,

26.

NPOYypPAUMATIoONoU PETAXPOVOAOYNHUEVNG AEITOUPYIAG I OE OUOKEUEG
Me oloTnua TnAexeipiopou.
MOTE PNV WETAKIVEITE TNV OUOKEUN TpaBwvTag TNV and To KaAwdlo.
BeBalwBeiTe OTI To KAA®WDIO TNEG CUOKEUNG DEV WMOPEI va WUMNAEXTEI OE
aAAa npayuaTa Pe onolodnnoTe Tpono. Mnv oTpiBeTe Kai un AuyileTe
To KaAwdio (kaBw¢ auTo pnopei va anoduvauwoel Kai va d1acndacel
(avoi&el) Tn poévwon Tou kaAwdiou, €10IKA OTO ONUEIO OTO OMoIo
EI0EPXETAl OTN OuoKeun). MoTé PNV apnvete To KAA®WOIO TNG
OUOKEUNG va aKOUNNA Navw o€ {e0TEC EMIPAVEIECG.
TonoBeTnOTE TNV OUOKEUN NAvw O Wia €ninedn kai orabepn
enipavela. Mnv TonoBeTeITE TN OUOKEUN KovTd N ndvw n Péoa oe
nny&g BepudTNTAC KAl PNV TNV €KOETETE TNV NAIaKn akTivoBoAia.
MNAvToTE APrVETE APKETO KEVO XWPO YUPW anod Tn GUOKEUN WOTE va
e€aopalioeTe TNV €AelBepn KukAogopia dagpa yupw TNG. Mnv
TOMNOOETEITE TN CUOKEUN KOVTA 0t eU@PAEKTA UAIKA Onwc pagiAapia,
UpACHAaTa, KOUPTIVEG KTA.
Mnv OUVOEETE MOTE TNV OUOKEUN O XaAaouevn npida kal pnv
XPNOIYOMNOIEITE NOTE TNV GUOKEUN PE XaAAOUEVO KAA®WDIO 1 PIG.
MOTE HN ASITOUPYEITE Tn OUOKEUN OUVOEDEUEV HE OUOKEUN
NPoEKTaonG kaAwdiou (PnaAavTeda).
MoTE PN XPNOIYONOIEITE TN CUCKEUN aVv BPIOKETAl NAVW OE BPEYHEVO
N uypo NaTwua f av n CUOKEUn €Xel Bpaxei N av Ta xépia oag sival
Bpeypeva n uypa.
OnologdnnoTe EAEYXOC, ENIOKEUN 1 pUBUION TNG CUOKEUNG Ba npénel
va yiveral govo ano eEEIDIKEUNEVO TEXVIKO MPOCWNIKO O€ €va ano Td
ggouaiodoTnuéva kevTpa ZEpPIC. Epyaociec eniokeunc and un
€€eI0IKEUPEVO NPOoOownIKO PNopei va odnynoouv o€ akpaio Kivouvo
yla Tov xpnoTn.
Mnv kaBapileTe NoTE Ta MEPN TNG OUOKEUNG XPNOIMOMNOINVTAG
oKANPa epyaleia kabapiopou onwc n.X. EUAIvVa epyaAeia ry ouppdaTiva
opouyyapakia n aAAa diaBpwTIKA UAIKA.
MNa va EeKIVAOETE TNV AEITOUpyia TNG GUOKEUNC, NPWTA CUVOEDTE TN
OUOKEUNN KE To pela Kal KaTtoniv avoi&Te Tn ouokeun yupilovTag Tov
d1akonTn Bepuokpaaciag aTo enNBUUNTO ninedo.
MNa va KAEioETeE KAl va anoouvOECETE T OUCKEUNR, AnoguvdEDTE TO
@IC TNG OUOKEUNG and Tnv npida napoxnc NAekTpikoU peUPATOC,
KPATWVTAG TO PIG Kal OXI TpaBwvTag and To KaAwdio.
Mnv PETAKIVEITE TN CUOKEUN 0ag 0Tav BpiokeTal o AsiToupyia.
Mnv J1EPEUVNOETE KAl NV NEIPA§ETE Kavéva anod Ta avoiypara
TNG CUCKEUNG.
H ouOoKeun auTh HNopei va Xpnoigonolgital andé naidid avw
TOV 8 ETOV KAl and ATopd Nou N (QPUOIKK, N NVEUHATIKNA A
WPUXIKR TOUG KataoTaon, R n EAA£IYn OXETIKNG EMNEIpIiAG N
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YVOOEWV OEV TOUG EMITPENEI TNV aocPAaAl XpAon TNG
ouokeunG, MONON E®OZON EMITHPOYNTAI 'H TOYZ EXOYN
AOOEI ZA®EIZ OAHIIEZ I'TA THN OPOH KAI AZ®AAH XPHZH
THZ ZYZKEYHZ ANO ENA ENHAIKO ATOMO TO ONOIO EINAI
YMNEYOYNO I'TA THN AZOAANEIATOYZ KAI EXOYN KATAAABEI
MAHPQZ TOYZ ENAEXOMENOYZ KINAYNOYZ ANO
EZ®AAMENH XPHZH THZ ZYZKEYHZ. TA TAIAIA AEN OA
NMPEMNEI NA MAIZOYN ME TH XYZKEYH. O ka6apiopoc Kai n
OUVTRAPNON ThG OCUOKEUNG O8tv Oa npénel va yivovralr ano
naidia, napa HOvo epooov eniTnPOUVTdl Kal givalr avm Tov 8
ETOV.

27. KpATAOTE TN OUOKEURN KAl TO KAAwJdIO TnG HAKpid ano Td
naidia.

MPOZOXH!:

1. To wuyeio Ba npénel va ouvdéetal ot npifa otnv onoia degv

ouvdeovTal AAANEG OUOKEUEG. H npida napoxnG NAEKTPIKOU pEUATOG
8a npéner va eival oUPP®VN HE TIC ANAITACEIC TWV OXETIKWOV
KAvoVvIoUWV ao®aAgiag kal npoTunwv.

BeBaiwBeiTe 0TI To cUCTNUA CUUNIECTA TO onoio BpiokeTal oTo Niow
MEPOC TNC OUOKEUNG €ival Ot TETOIO OnNUeio To onoio dev eival
npooBdAciyo WOTE va pnv @Bapei 1 nNpokAnBsi {nuIa 0t aAuTO HE
onolodnnoTe TPOno Kabwg kail va unv undp&el n meavoTnTa KAanolog
va To akoupnnoel katd Adboc (To oloTnua auTto Ba sival {eoTo KATA
TNV Xpnon).

H eEwTepIkn eNiQAvela TNC oUOKEUNG dev Ba npenel va BpEXeTal N va
kaBapileTal pixvovTag vepo.

AnayopeUeTal auoTtnpd n anoBnKeuon EKPNKTIKWV, EUPAEKTWY,
ENIKIVOUVWV NTNTIKOV 0UCI®V, OIABPWTIKWV OEEwV Kal aAKaAiwv
MECA OTN GUOKEUN.

To wuyeio auTto dev eival kKaTaAAnAo yia TV Katawuén eayntwv
aAAG POVO Yia Tn CUVTAPNON TOUG.

Mnv XpNOINONOIEITE NAEKTPIKEG GUOKEUEC OTOUC ECWTEPIKOUG XWPOUC
TOU WUYEioU, €KTOG av €ival KatdAANAEg yia TETola Xprion cUpew®va
ME TIC 0dNYIEC TOU KATAGKEUAOTH.

Mn XPNOIUOMOIEITE WPNXAVIKEG OUOKEUEC 1 AAAa péoa vyia va
emTaxuveTe Tn diadikacia TG anoywuéng.

KpatdTte ndvroTe Ta avoiyyaTta €EagpioholU TNG CUOKEUNG - €IiTE OTO
€EWTEPIKO TNC NEPIBANUA EITE OTO EOWTEPIKO TNG - XWPIC EUnodia.
>e nepintwon  BAABNg N OuocAsiToupyiag,  nNapakdAoUME
EMIKOIVWVNOTE AUEDA PE €va £EO0UCIODOTNHEVO KEVTPO OEPRIC. Mnv
anoouvapPoAOYEITE MOTE TO WUYEIO KAl PNV TO MNYQIVETE O WN



gEoualodoTnuEva OEPPIG YIa TNV EMIOKEUR TOU KABWG KATI TETOIO
aKUpWVEI TNV gyyunaor oag.

10. Z€ nepinTwaon 01aKonng peUNATOC, ANOCUVOEDTE TO WUYEIO ano Tnv
npifa napoxnc pPeUPATOC Yia TOUAAXIOTOV 5 AenTd WOTE va
NPOCTATEWETE TOV CUMMIEDTN) TOU.

duAladte OAeg TIG napanave odnyieg yia nmi@avi HeAAOVTIKA

Xpfon.

MEPH THZ ZYZKEYHZ

AvoiypaTta eaepiopou

Kupiwg cwpa r;;’:ggéq
KaAwdio napoxng
peupaTog
O
MNivakag pubuiong évtaong

PwWTOG & Bepuokpaaciag

Aoxeio
anocTpayyiong

AdacTixo noépTag

Pagia noprag

Papia




ZWOoTN TONOOETNON TOU NPOiovVTOGg

ZwoT KUKAopopia aépa yUpw ano Tn
OUOKEUR

MNa eUkoAn anaywyn BegppoTNTac, XAaunAn
KaTavaAwon kal Yeyiorn anodoon, To wuyeio Ba
npenel va TonoBeTndei o €vav kaAa aepildpevo
XWPO.

Mpénel va unapxel eAelBEPOC XWPOC HEYAAUTEPOG
TWV 5 €k. and OAeC TIC NAEUPEC TNG CUOKEUNG.

Mnv TOMNOBETEITE TN CUOKEUN KOVTA OE KOUPTIVEG
WOTE va anopUYETE TNV €UNOdION TNG OWOTNG
KukAogopiag Tou agpa yupw TnG.

Oa npenel va undpxel ApKETOC XWPOG, XWPIg
€unddla, wOTe N NOPTA va Pnopei va avoiyel 160°.
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Mapoxn peupaTog

To wuyeio Ba npénel va guvdEsTal Yovo og npida
napoxng Hovogpaaoikou €EVaAAaooOpEVOU
pevpaTog 220-240V~50/60Hz.

Av n JdiakUpavon TAONG TNG NEPIOXAG 0dgG
unepBaivel To napandavw eUPog TAoNG, yid AOYyoug
ao@aAeiag pPovTioTE va CUVOEGETE Tn CGUOKEUN
ME OUOKEUN auToOpaTng pubuiong Taong. To
Yuyeio Ba npénel va ouvdeBei oe KATAAANAN
npida napoxnc nAekTpikoU peUpaTog (kar oxl os
anAn koivn npi¢a onwg ol AAAEG OUOKEUEG).

To @Ig TNG OUOKEUNG Ba npenel va Taipialel Je TNV
npifa pe yeiwon.

220-240V ~
50/60HzZ

-/ -

KaA®wd10 napoxnG peUHATOG

To kaAwdio Tng ouokeung Oev Ba npénel va
EMIPNKUVETAl 1} va JINAMVETAI 1| va TUAIyETal WE
ornolodAnoTe TpoOno Kata TN OIdpKeld TNG
AeiToupyiag. To kaAwdio dev BOa npénel va
TOMOBETEITAI KOVTA OTOV CUUMIEDTN TNG OUCKEUNG
N OTo niow MEPOG TNG OUOKEUNG Kabwg n
BepUokpacia g AauTEG TIC ENIPAVEIEG gival NAvTa
uwnAn karta tn d1apKela TNG AsIToupyiac.

OnoiadnnoTe enagry Tou KAAWdIoOU HE TO GCUMMIECTN MMOPEI

:/—;
/

<y

va

npokaA€oel {nNuIa oTn YOVWON Tou f va npokAnBei diapporn.



MpooTacia and uypacia

Mnv TONOBETEITE TN CUOKEUN O€ €vav BPEYUEVO N
ME UwnAnR uypacia xwpo kaBw¢ pnopei va
npokAnBei okoupid oTa MPETAAANIKG HEPN TNG
OUOKEUNC.

MoTé pnv wekalete vepd 1 onolodnnoTte dAAo
uypo an’ euBegiac ndvw OTn OUOKEUR Kabwg
MMOpEl va ennpedcel apvnTika Tn MOVWoNn TNG
OUOKEUNG KAl va npokAnBei diappor| peuuartoc.

MNpooTacia and Tn 6gppoTnTa

To wuyeio oag dev Ba npeEnel va TonoBesTnOei
KOVTA ot nny&g BepuoTnTag ) va ekTebei apeoa
OTO (WG TOU AAIOU.

ZTabepn ToNnoOETNON

To 0anedo oTto onoio Ba TonoBeTnBei To Yuyeio
B8a npénel va eival eninedo kKAl CUPNAyEG. Mnv
TOMOOETEITE TO WUYEIO NAVW O PAAAKA UAIKA
Onws appwdn NAACTIKA KTA.

To wuyeio dev Ba npenel va TonoBeTnOei kovTa o€
OTIONMNOTE UNOPEI VA NPOKAAETEI NXW.

Mpoooxn! To wuyeio dev nNpénel va TonoBeTnOEi
0E XWPOo ME KAion heyaAuTtepn Twv 10°, aAAiwg
unapxel Kivduvog avaTponng Tou.




MpooTacia and kKivduvoug

AnayopeUeTal auoTned n anobnkeuon XNUIKWV, 28
EKPNKTIKWYV, €UPAEKTWV, €MNIKIVOUVWOV MTNTIKOV % %§
ouciwv, OIABPWTIKWV 0EEWV KAl AAKaAiwv PETa ==
oTn CUOKEUN.
Mnv ToNoBEeTEITE TN CUOKEUN 0AC OE XWPOUC MoU

NEPIEXOUV TETOIOU €id0oUC UAIKA. ﬁ

45°
ZwWoTH HETAKivnon .\
'OTav €ykabIoTATE I UETAPEPETE TO WUYEIO 0ag, N R
MNV TO TonoOeTnoeTe noTe opildvTia, unv TO
YUPIOETE MOTE avanodd Kdl YNV TO YEIPETE NoTE
o€ KAion avw Twv 45°, ‘}

Navra xelpieoTe TN CUOKEUN UE NPOCOXN. \

H xukAo@opia Tou aépa ora ongeia €100dou kai e£63ou Tou ano
TN OUOKeun O0a npénel va yiveralr evreAm¢ avepnodiora. Mnv
TONOBETEITE NOTE TN CUOKEUN HECA OE KAEIOTO vToUuAdni.

Mpoooxn:
AlaBAOCTE NPOCEKTIKA TIC NAPAKATW 0dnyieg WOTE va
eEaopalioeTte To KaAUTEpOo duvaTto KAl ACPAAECTEPO

anoTéAecya and Tn OUOKEUR 0dg KAOwg kai va

HEIMOETE TRV KATAVAAWON eVEPYEIAG:

e 3TNV nepioxn yUpw anod To cuoTtnua oupnieotn Oev Ba npenel va
unapyouv onueia nou gynodifouv Tn por Tou agpa.

e Ta avoiyuaTa €Eagpioyol dev Ba npenel va kaAUNTovTal NoTE ano
oTIOANOTE, ONWC N.X. dIAKOOUNTIKA KaAUUPaTa, upAaouaTa KTA.

e To wuyeio B6a npénel va orabeponoinBei anoAuta navw oTa
oTnpiyuaTa Tou Kai va ival eningdo.

e Mn BadeTe noTE {eoTA N KAUTA UAIKG HECA OTO YUYEIO OAG.

e TNMavrtoTe KAEiVETE KAAG TV NOPTA TOU YUYEIOU C0aAG.

Ailadikacia anowuing

e To vepd Nou MepIEXETAl OTA GAYNTA ) NOU £PXETAl OE €NAPN UE TOV
aépa nou Mnaivel PJEOA OTN OUOKEUN HE TO AVOIYOKAEIOIMO TNG
nopTac, MNopei va dnNUIOUPYNOEl €va AENTO OTPWHA NAYOU Kdl va
€€aoBevnoel TNV andédoon Tou Wuyeiou oag 6Tav To OTPWHA AUTO



yivel naxy. ZTnv nepinTwon nou To NAXOC TOU OTPWHATOG ndyou
Eenepva Ta 2 XIANIOOTA, Ba nNpEnel va anoWUEETE TN CUOKEUN.

Mpiv EEKIVAOETE TNV anOWUEN adeidoTe To Wuyeio anod oTIONMNOTE Kal
yupioTe TO O1aKONTN puUBUIONG Bepuokpaciac orn Beon  “MIN”.
AMNOCUVOEOTE TN CUOKEUN ano To peupa. AQAOTE TNV NOPTA AVOIXTN
MEXPI TO OTPpWHa nayou va diaAubei TeAgiwg. ‘OTav To GTpwHUA NAyou
AMWOEl TEAEIWG, OTEYVWOTE OAEC TIG EO0WTEPIKEC EMIPAVEIEG TOU
Yuyeiou Pe €va paAakod oTeyvo navi.

AdeiaoTe Kal kaBapioTe To dOXEi0 ANOOTPAYYIONG TOU WUYEIOU 0agG
nou BpPIiOKETAl OTO NioW PEPOC TNG okounilovTac TO PE €va PAAAKO
kabapod oTeyvo navi.

MeTa Tnv andwu&n, ouvdEOTE TN OUOKEUNR oTnv npida napoxng
peUATOC KAl yupioTe kal ndaAl To diakonTtn Oepuokpaciac otnv
apxikn Tou 6éon woTe TO Wuyeio oacg va Eekivnoel kal AaAl Tn
A€IToupyia Tou.

MoTé un CeoTaivete To BAAApO Tou Wuyeiou oag Balovrac an’ eubeiag
navw Tou C{eoTd vePO 1 XPNOIMOMNOIWVTAG Os0oUdp yia va Tov
anoWuUEeTe - TETOIEC E€VEPYEIEC MMopoUV vad MNPOKAAECOUV
napapopPWaon TwV E0WTEPIKWV MEPWV TNG OUOKEUNG Kal va
anoTteAoUvV KivOouvo yia To XpnaoTn.

Mn XpnoIYonoIEiTE alxunpd avTikeiyeva n epyaieia koudivag yia va
EUCETE TO OTPWHA NAYOU MNou £xel dnuioupynBei KaBwg KATI TETOIO
hropel va BAAwel TIC €NIQAVEIEC TWV EOWTEPIKWV HEPWV TNG
OUOKEUNC 0ac.

ZuvTApnon

ZaG¢ OUOTAVOUME va KabapioeTe TO Wuyeio cag npiv 1O
XPNOIHONOINCETE Yid NP®TN popd.

Mavrote anoouvd&eTre TO Wuyeio and Tnv npifa napoxng
NAEKTPIKOU PEUPATOG NPIV TOV KABAPICHO TOU.

1.

KaBapioTe To E0WTEPIKO TOU WUYEIOU PE €va PaAakod navi EAa@pwg
VOTIOMEVO HE VEPO KAl OUBETEPO amaAd amoppunavTiko. Katoniv
OKOUMIOTE PE €va PAAAGKO navi VOTIONEVO HOVO HE VEPO WOTE Vvd
anopakpUVETE TO ANOPPUNAVTIKO KAl TEAOG OTEYVWOTE TIG EMIPAVEIEG
XPNOIUONoI®VTAC £€va HAaAAKO anoAUTWG OTEYVO navi.

Mpog ano@uyn nAekTponAn§iag pn BUBICETE NOTE TH CUOKEUN
TNG CUOKEUNG | TO KAA®JIO | TO QIG TNG HECA OE VEPO R
onolo3ANOTE AAAO UYpO Kdl HNV Td TONOOETNOETE NOTE KATW
ano TPeEXOUHEVO VeEPO. Mn piXVeETE nNoTé vepd nNAvw oOTn
OUOKEUN R 0TA HEPN TNG.

Mpoooxn: Mn XpnNoIHMONOIEITE OKANPA N di1aBpwTika epydalsia
n kabapioTika diaAupara i pETaAAIkG opouyydpia yia Tov
KafapiIoHO TWV HEP®V TG CUCKEURNG.
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KaBapiote Tnv €EwTepikn enipdveld Tou Wuyegiou poOvo PeE €va
eAAPPW®C VOTIOWEVO PAAAKO navi kKal KaTomniv yudAioTe Tn Pe €va
MaAakd oTeyvo navi.

MeTd and Tn Xpnon Kal ava TakTa dlaoTANATA, anoPakpUVETE TN
oKovn nou £xel paleuTel oTo CUCTNUA CUMMIECTH Nou BPiCKETAl OTO
niow PEPOC TOU WUYEiOU, XxpnaoigonolmwvTag €va palakod navi f éva
PTEPO KABaApIoPoU OKOVNC.

'Otav €ival anapaitnto va kaBapioste Ta pdgia TG noprtac,
OKOUMIOTE Ta NPOCEKTIKA XwPIi¢ va aTnpileoTe navw atnyv noépTa. Mnv
ONKWVETE NOTE TN OUCKEUN ano Tnv nopTa.

®povTileTe woTe va kaBapileTe TAKTIKA TO Yuyeio oag kal va To
adeidleTe anod paynTa Nou €xouv KpatnBei yeoa yia noAu kaipd kai
Mnopei va €xouv aAAoiwBei. Ta uypd ano Ta aAAoiwpéva @aynta
MMOpEi va MpokKaAEoouv anoXpWHATIONO Kal napapdoppwon Twv
ENIPAVEIWV TNG GUOKEUNG 0dag.

KaBapileTe To Wuyeio gag TouAdxioTov Wia @opd To Prva waoTe va
d1aTNPEITE TOV AEPA OTO EOWTEPIKO TOU (PPECKO KAl XWPIC HUPWDIIEC.
KaBapileTte Ta AdoTixa TnG nopTag TOU WUYEIOU 04C TAKTIKA Kal
dlaTnpeiTe Ta 0 KaAn kataotaon kabwc eival onuavTikd yia Tn
owaoTr anodoon Tou Yuyeiou oac.

AsiToupyia

1.

Katd tnv npwTn Xpnon, ouvOEoTE TO WUYEIO oacg oTtnv npida Kai
yupioTe To diakonTn Beppokpaaciac oTto PEyioTo eninedo MAX waTe
va enionevosTe TNV WUEN.

TonoBeTroTe Ta UAIKG nou B€AeTe (paynTd/noTda) YEoa oTo Wuyeio
META and 2 wpeC ano Thv ekkivnon Tng AsiToupyiac Tou - n Xpron
TOU Yuyeiou oacg ynopei va Eskivrioel 0Tav n Beppokpaacia oTo XwpPo
ouvTNPNONG €x&l KAaTERel dapkeTd. PuBupiote TO  diakonTn
Bepuokpaciac oTto £ninedo nou eniBuPeiTe kal avdloya HeE TN
BepUoKpaCia TOU XWPOU odac.

To wuyeio oag eival pubuioyeévo waTe va diatnpei Pia Beppokpaacia
6-8°C. H ouokeun oag di1aB<Tel €va «EEunvo oUoTnUa» NPooapUoyng
Bepuokpaciac — napakaAoUpe pn pubpileTe Tn Bepuokpacia napd
pOovov av gival anapaitnTo.

Mn Badlete Bapid UAIKG NAVW OTA pA@IA WOTE va PNV MPOKAAECETE
payiopaTa kal eBopEG.

MPOXOXH: AnayopeUETdl N OUVTHPNON TWV NAPAKATW UAIK®OV JESA OTO
Yuyeio auTo:

KaTewuyuéva TpogIua i naywTa
Kp€ag kal aAha gppEoka TpOQIUa



Mivakag eA€yXou évraong pwToG & Beppokpaciag

MnopeiTe va puBHIOETE TNV €vTaon ToUu E£0WTEPIKOU QWTIONOU Tou
Yuyeiou oacg r Tn Oepuokpaciag Tou, XPNOIMOMOIWVTAG ToV nivaka
€AEYXOU Mou BpioKeTAl OTO E0WTEPIKO AVW PEPOC Tou BaAduou Tou.

Q

=

XpnoigonoioTe To OTPOYYUAO d1akontn HE TO OUHWBOAO TNG
Adunac woTe va pubpiceTe TNV €vracn Tou wToG. MNupifovTac To
oTpoyYUAO diakonTn de&looTpopa, ONwG qaiveralr kalr and To
BEAog, ano Tn 6€on MIN oTn 8€on MAX, 0 E0WTEPIKOG PWTIOUOG
Ba yiveral nio évrovog. O d1akONTNG AUTOG UNOPEI va NEPIOTPAPEI
kata 180°.

XPNGOIYOMNOINOTE TO OTPOYYUAO Jd1akdoNTn HWE TO OUPBOAO TOUu
BEpUOUETPOU WOTE va pubpiosTe Tn Bepuokpacia PECA OTO
Wuyeio aag. N'upifovTac To aTpoyyUAO dIakonTn apioTepdaTPoRa,
onwG qaiveral kai ano 1o Bélog, and tn 6€on MIN oTn B£on MAX,
n Beppokpaaia Ba yiveral 6Ao kal mo xaunAn. O d1akonTNG auTog
Mnopei va nepioTpagei kata 180°.

>Tn 6€on nou BPIioKETAl OTNV KOPUPH TOU GTPOYYUAOU J1aKonTn,
n Beppokpaacia eival nepinou 17-18°C.

>Tn 6€on II, n Bepuokpacia ival nepinou 10-12°C.

2Tn 6€on III, n Bepuokpacia eival nepinou 6-8°C.

>TNV KATW NAEUPA TOU OTPOyYUAOU d1akKoNTn, TO Wuyeio oag Ba
BpiokeTal oTnv kardoTacn XaunAoTepng Beppokpaaciac, n onoia
NPOCQEPEl TO MEYIOTO aANoOTéEAEOoUa WUENG. Aev ouvioTdTal vda
Xpnoidonolsite auty Tn puBUion kaBwg To wuyeio cag Oa
AeIToupyei o nAnpn 10xU, K4t nou Ba onaTtaAfosl EVEPyEla Kal
gniong 6a ennpedocel Tn didpkeia (WG Tou Yuyeiou odg.

MapakaAoOUHE ONUEINOTE:

e H anodoon WUENG Tou wuyeiou oag ennpedleral €niong and Tn
OUXVOTNTA MOU AaVOIYOKAEIVETE TNV NOPTA TOU KABWG kal and Tnv
noooTNTA TWV TPOPIYWV/NoTWV oTo BAAapod Tou.

e H1davikn Bepuokpaacia nepiBAAAOVTOC yia TN AEITOUpYia Tou Yuyeiou
oag ival 25°C.
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0dnyisg yia e§0IKOVOHNON EVEPYEIAG

1.

e ouvnBelg ouvlnkec AsiToupyiag, TOMoBETNOTE TO OIAKONTN
Bepuokpaaiag otn B€on III. Ta avayukTikG o auTh Tn Beppokpaacia
diatnpouvTal dpooepd XWpPIic va Naywvouv.

MoTE pnv eKBETETE TO Yuyeio 0 ansuBeiag nAlakn akTivoBoAia kai
MNV TO TONOBETEITE KOVTA OE NNYEC BEPUOTNTAG.

E€aopalioTe Tnv kaAUTepn duvaTtr KUKAogpopia dEpa KovTd GOTO
oUoTNUa CUPNIEDTN.

KpaTate TnVv nopTta TOU WUYEIOU avoikTh yia 000 To duvaTtov
AlyOTEPO HNOPEiTE Kal €10IkA OTAv TONOBETEITE Ta UAIKG 04ac OTO
Yuyeio. NpoonaBroTe va Ta TONOBETEITE YE TOV YpNyopoTEPO duvaTo
Tpono.

To wuyeio oag Ba npenel va ival avagpévo TOUAAXIOTOV 2 WPEG NP1V
TONOBETNOETE UAIKA OTO E0WTEPIKO TOU.

OAHI'OZ ENMIAYZHZ MPOBAHMATQN

NMpoBAnua

Znueia nou npEnel va eAsyx0olv / eENYROEIG

'OTav 1o Yuyeio
dev AeIToupyei

EAEyETe av undpxel diakonn peUPaAToC.

EAEYETE AV TO PIC TNG OCUOKEUNG €ival ouvOEdEPEVO
oTnVv npi¢a napoxng NAekTPIKoU peUATOG.
EAEyETe OTI Dev €xel kaei N aopdAeia.

‘'OTav 10 Yuyeio

WUXel
unepBoAika

O 0d1akonTnG puBuIong Bepuokpaciag eival o€
uwnAn B6an.

'OTav TOnoBEeTEITE PAynTa Nou NEPIEXOUV Uypaaia
aneuBeiag kKATw anod Ta avoiyhaTta eEaywyng Tou
kpUou a€pa, autd B6a naywoouv eUkoAd. AuTo Oev
ouvioTa BAABN i kakn AgIToupyia TNG CUOKEUNG.

'OTav T0 YuyeEio
dev YuUxel
IKavonoInTIKA

H nopTa Tou Wuyeiou Pnopei va pnv €xel KAgioel
owoTd.

To AdaoTixo Tng ndpTAC YNopEi va €xel @Oapei.

O d1akdNTNG pUBUIONG Bepokpaaciag UNopei va un
BpiokeTal oTnv anairoUpevn B£an.

MNa va €nITPEYETE TN OWOTN KUKAoQoOpia aépa
BeBaiwBeiTe OTI UNAPXEl APKETOG KEVOG XWPOG
yUpw anod OAeG TIG MAEUPEG KAl TV KOPUPR TNG
OUOKEUNC.

‘OTav

oxnuarileral
oupnUKvVwWaon
(naxvn) oTto

Mnopei va oxnNUaTioTel cUUNUKVWON 0TO EEWTEPIKO
Tou Wuyeiou 6Tav To NooooTd OXETIKNAG uypaaciag
Tou dwpartiou gival uwpnAod, O6NWG M.X. KATA TO
@BIvonwpo N Tic Bpoxepéc HEpec. AuToU Tou €idouc
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€EWTEPIKO PEPOC | N ouPNUKVWON €ival akpiBwg To idIo Paivouevo

TOU Wuyeiou. nou BAénoupe oTav Baloupe o€ £va YUaAIvo noTnpl
naywuévo vepo. Enopévwe dev unodeikvuel kanoia
BAGBN TNC CUOKEUNC. SKOUMIOTE TO EEWTEPIKO TOU
Wuyeiou Pe €va paAakod oTeyvo navi.

'OTav akouTe eva | O AXOC TOoU TPEXOUHMEVOU vepoU &gival 0 fXoG Tou

BopuBo oav WUKTIKOU uypoU nou KUKAoQopsei oTn povada. Asv

TPEXOUHEVO unodeikvUel kanoia BAGBN TNG CUOKEUNC.

vepPO.

'OTav ol NAAiVEG | O1 eEwTepIkEG NAAiVEC NMAEUpEC Tou Ba aveBacouv

eEWTEPIKEG Bepuokpacia OTav n noOpTA AVOIYOKAEIVEI MOAU

NAEUpPEG ouxva, Katd Tnv €kkivnon Tng CUOKEUNC Kal Katda

BeppaivovTal TN A&IToupyia TNG OUOKEUNG TO KaAokaipl ME

MoAU. UYnAEG Beppokpaaieg nepIBAAAOVTOC. € QUTEG TIG
NEPINTWOEIC UNV ayyileTe Ta NAdiva TNG CUOKEUNG.
Autd OnuioupyeiTal and TNV anaywyn Tng
BepPOTNTAG ANO TO EC0WTEPIKO TOU MEPIBARUATOC
kal dev onuaivel OTI undapxel BA4Bn oto wuyeio
oac.

0dnyieg eykaraoTaong
MAavo A

MapakaAoUpe TONOOETEITE TO YUYEIO 0AG O VTOUAANI Xwpic ndpTa. Av
TO VTOUAAGNI oag £€xel nopTa nou O€ pnopei va apaipebei, napakaAoUpe
BeBaiwBeiTe OTI n noOpTa €ivar TUPAR kal OTI €Xel avoiyuata yia Tnv
eAeUBepPN KUKAOPOpiIa Tou agpa.

MNa va TonoBeTrOETE TO YUYEio 0ag YECA o€ VTOUAAMI, NApAKAAOUWE
akoAouOroTe To NapakaTw oXedidypapua:

EEodog aspa

SO LY

N

'y

e
SIS

NAdivr oyn

L

VILEITEIETIIIEIRi]
S

agpa

TupAn
nopTa

Eicodog

‘E€odog aépa
P
P 7 rr 7 777 777 Z777) ~
- 7
A - ‘EE0dog “ 777
- agpa o [
- =
Iy % /
-~ P
" L . Vs .
. 1 MAaivh dwn TugpAn % MAgivi) dyn T9¢An
] népTa - népta
A P
7 -
rd e
- LT TTTITTTTTT77. " ~ 2777777777777 ;
s - Eigodog A Eicodog
agpa 2 ' agpa

TITTTITT 7777 LTI
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MapakaAoUPE ONUEIMOTE:

Oa npEnel va unapyel EAeUBEPOC XWPOG HEYAAUTEPOG TWV 5ek. YUpw ano
OAEC TIG NAEUPEC TOU Wuyeiou oag (dUo NAQiVEG NAEUPEG, ENaAvw Kal Niow
nAeupd) woTe va eEac@aliobei eEnapknc KUKAopopia Tou agpa.
MapakahoUpe oTav oxedialete To vTouAdam ocac va e€aopalilere
eAelBEPO XWPO YIa TN OWOTH KUKAOQOopia Tou agpa yUpw anod To Yuyeio
oac.

MAavo B
Av dev pnopeite va aAAGEsTe Tn dopn Tou vTouAanioU oac, napakaAoUpE
aKoAoOUBNOoTE Ta NApaKATw®:

MNpoonaBroTe va kpathoeTe 600 To duvVATOV
NEPICOOTEPO HEYAAEG €AEUOEPEG AMOOTACEIG
yUpw ano Tn OUOKEUN 0ag yia TNV KUkAogopia

TOU aépa WOTE TO YUyEio 0a¢ va HPnopei va >JEK.
(pTacsl o 600 To duvaTov KaAUTepn anodoaon
yugne.

Oa npénel  va undpxel €eAeUBEPOC XWPOG
MEYAAUTEPOC TwVv 5egk. yUpw and OAeC TIC
NAEUPEG Tou Wuyeiou oacg (OUo NAAiVEC MAEUpEC, T
ENAVW Kal Niow nNAeupd) woTe va €€aocpalicBei

E£NAPKNG KUKAOpopia Tou agpa.

> JEK.

lMNa va TonoBeTrOETE TO YUYEIO 0AG YECA OTO VTOUAAMI, NAPAKAAOUME
aKoAouOnOTE TO NAPAKATW OXEDIAYpaANMa:

>5eK. E
. ‘ ) . ' NAgivr own
; »Sex || EMAPOG OYN | [>5ex.  >Sex. !
: >5EK. |
, - - ~ hf============== =) 7—7—'
*WQ ‘ - —
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AAAayn TnNG Popag avoiypaTog ThG NOPTAG TOU YUYEIOU

XpnolyonolinoTe éva OTAupoKa-

TOGBRIdO KAl TOV MAPEXOMUEVO
aploTepPO  HPEVTECE TOU WUYEIOU
oac.

BaATe pia naAia kouBépTa n €va
XAAAKI oTo natwpa Kai

EaNAWOTE NPOCEKTIKA NAVW TOU
ocs opidovTia B€on TO WuyEio
oac.

h

ZeBIdwaTE TIG Bideg Kal
anopakpUVETE TOV KATW MEVTECE
TOU Wuyeiou. AkoAoubnoTe TO
napakdtw  oxedidypappya  Kai
anouakpUVETE HE MPOCOXN TNV
nopTa and To Yuyeio.

>nueiwon: =€ nNepinTwon nou dgv
HnopeiTe va anouakpuUVeETE
gUkoAa Tnv noépTa, napakaAoUpe
anogakpUveTe kal Ta  OUO

TETPAYWVA Nodapdkia OTO KATW
HMEPOC TOU WuyEiou.

®EpTe  TO Wuyeio 0©ag M€
npoooxn otnv O0pbia Béon Tou
kal &BidwaoTe TIG 3 Bideg oTn

O0efid endvw NAsupd  nou
ouykpatoUVv TO MEVTECE Kdal
anopakpuvete TIG Pideg, TOV

0e&i PevTeoé kabwg kal Ta Tpia
OTPOYYUAGQ Kanakia nou
BpiokovTal oTnV apioTepn
€NAVw NMAEUPA TOU YPUYEIOU.

EiodyeTe TOV aplOTEPO HEVTEDE
oTnv  apioTepr MAEUpd  Kal
aopaAiote Tov BIdWVOVTAC KAAd
Ti¢ 3 Bidec nou apalpécaTe Npiv.
Eniong, PBdaATe Ta nAaoTika
OTPOYYUAG kandkia otn Je&id
NAsUpd WOTE va KAAUWETE Ta
avoiypaTta and Tic Bideg.
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ZanAwoTe Kal NAAl NPOOEKTIKA
TO Wuyeio oac¢ oe opilovTia
Beon. ElodyeTe npwTa TNV NopTa
oTOoV €Mavw aploTepd HEVTEDE
Kal euBuypappioTe Tn HE TO
oWPa TOU YUYEiou.

>nueimon: Av agaipécaTte Ta

TeTpdywva nodapdakia oTo Bnua
2, napakaAoUue TonoBeTHOTE Ta
Kal NaAl kali do®aAioTe Ta NAvw
OTO Wuyeio.

TonoBeTrioTE TOV KATW MEVTEDE
aTnv apioTepn nAgupaq,
eubuypappilovrag TOV HE TO
apiotepd HEPOC TNG NOPTAG Kal
BIdwoTe KAl o@i&Te TIC BidEG TOU
KATW MPEVTECE Kal  KAtomv
ENAVAPEPETE  MPOCEKTIKA  TO
Wuyeio oTnv opBia B€on Tou.

H aAAayr @opdc Tng nopTag oag
EXEl OAOKANPWOEI.

Mpoooxn! NMpo@uAa&Te Ta naidia ano Kivduvoug!

KaBwg navTtoTe undpyel Kivduvog eYKAEIGHOU KAl aoc@u&iag TV HIKPWV
naidiwv PEoa O NApATNUEVEG I ANOBNKEUPEVEC OUOKEUEC HE KEVOUG
XWPOUG OTOUG onoioug pnopei Ta naidid va xwpeoouv (€0TW Kal av n
anoBnKeuon TWV CUCKEUWV QUTWV MMNOPEI va €ival yia JIKpO Xpovikod
didoTnua), napakaAoUpe napte kabe duvaTd PETPO yia TNV NpoPUAAgn

TV NaidIoVv:

e [lpiv neTa&ete Tnv naAld ouokeury oa¢ (Wuyeio 1 katawukTtn)
napakaAoUE apaipgoTe TNV NOPTA TEAEIWC.

e Mnv anopakpUVeTe Ta pAPIa WOTE va UNodioeTe Ta Naidid va Pnouv
MECQA OTOV ECWTEPIKO XWPO TWV. GUOKEU®V.

e _Mnv apnvete noTé Ta naidid va pnaivouv Pgéoa oTa Wuyeia, n va
naiouv | va NEPNATAve ) va YNoUcoUAAVe N va kpuBovTal YEoa os

auTa.

15




154

To npoidov auTod €ival  KATAOKEUAOMEVO OE  MANPN
OUMHOPPWON MHE TIC IoXUoUOoesc odnyieg¢ TnG Eupwnaikng
'Evwang nou d1€Nouv NAEKTPIKEG CUOKEUEG aUTOU TOU TUMOU.

Odnyieg yia Tn OWOTA ANOpPpPIYn TOU MNPOIGVTOG

oUppwva He TNV Eupwnaikin Odnyia 2002/96/EK

Edv kanola pépa d1anioTWOETE OTI N OUCKEUN 0ag XpelaleTal

avTikataoTaon f Ogv 0ag XPNOIYEUEl NMAEOV, OKEPTEITE TNV

npooTacia Tou NepIBAAAOVTOG:

1) Mnv netd&ete TNV ouokeun oac paldi pe Ta unoAoina
aoTika@ anoBAnta (auTtn €ivar kar n onuacia Tou
avaypapOPevVoUu CUPBOAOU avaKUKAWONG).

2) AneuBuvbeite oTtnv AnuoTik Apxn 04c¢ yid va 0dg
unodeikel Ta onueia 01GBeong TNG OUOKEUNG 0ag yia
avakukAwon.

3) AigB£TovTag TNV axpnoTtn NA£oV CUOKEUN 0ac 0Td owaoTd
onueia avakUkAwong BonBdarte oTnv npooracia Tou
nepIBAAAOVTOG KaBwG kal oTnV eKPETAAAEUON €K VEOU
TWV UANIK®WV TNG CUGKEUNG 0dG.

4) O1 NAEKTPIKEG OUOKEUEG AOYW TWV UAIKWV KATAOKEUNG
TOUG €av dev diaTeBolVv owoTd Pnopei va €xouv AoXNHEG
ENINTWOEIC OTO NMePIBAAANOV KAl KAT' ENEKTACN OTNV UYEia

Magc.

Me Tnv gyyunon Tng:

3

BUY WAY A.E.

NAew@opog TupTaiou,
G 31° xAu. ABnvwv-Aapiag,

19014 A@idveg, EAAGda

TnA.: +30 210-2464214

www.buyway.gr
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IMPORTANT SAFEGUARDS
When using electrical appliances, basic safety precautions
should always be followed including the following:

1.

10.

11.

12.

17

Read all instructions carefully before using the product in
order to avoid damage caused by improper use or
mishandling.

Before connecting your appliance to the mains, make sure
that your outlet voltage corresponds to the voltage stated on
its rating label. Your appliance must be used only with an
earthed electrical supply of 220-240V AC.

To protect against fire, electric shock and injury to persons
do not immerse the device or its cord or plug in water or any
other liquid.

Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

Only use the appliance for its intended use which is described in this
leaflet.

Never use the appliance on or near hot surfaces.

Unplug unit from outlet before cleaning. Allow the appliance to cool
down before putting on or taking off any parts, and before cleaning
the appliance.

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug, or after
the appliance malfunctions, or it has been dropped or damaged in
any manner. Return appliance to the nearest authorized service
center for examination, repair or adjustment.

Never attempt to repair the device yourselves! There is great
danger of injury!

If the cord or plug of the appliance must be replaced, this must be
carried out only by the manufacturer or an authorized service center
or by a qualified technician.

Never use the appliance outdoors and always placeitin adry
environment (do not expose it to moisture).

Never use accessories not recommended by the manufacturer. This
could constitute a danger to the user and risk to damage the
appliance as it could cause fire, electric shock and injury to persons.



13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

21,

22,

23.

24,

25.
26.

Your appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.

Never move the appliance by pulling the cord. Make sure that cord
cannot get caught in any way. Do not twist or bend the cord (as this
may cause the cord insulation to weaken and split, particularly
where it enters the unit). Never allow cord to touch hot surfaces.
Place the appliance on a stable and flat surface. Do not place the
appliance on or in or near hot surfaces or heat sources and never
expose it to direct sunlight.

Always leave enough space around the device to ensure free air
circulation around it. Do not place the device near flammable
materials such as pillows, fabrics, curtains, etc.

Do not connect the device in a damaged outlet and never use it if
its plug or cord shows any signs of damage.

Never operate the unit with an extension cord.

Never use the device on a wet or damp floor, or if your device is wet
or if your hands are wet or damp.

Any examination, repair, or adjustment of the appliance should be
carried out only by an authorized service agent. Unqualified repair
work can lead to extreme hazard for the user.

Do not clean any part of the device with cleansers, steel wool pads,
or other abrasive material.

To start the operation of the appliance, first connect the plug to the
mains and then turn the thermostat knob to the desired level.

To disconnect, remove plug from wall outlet. Always hold the plug -
never pull the cord.

Do not move the appliance while it is operating.

Do not probe into any openings of the unit.

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge, ONLY IF
THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR INSTRUCTION
CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE WAY AND
UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED. CHILDREN SHALL
NOT PLAY WITH THE APPLIANCE. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children unless they are
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older than 8 years and supervised.
27.Keep the appliance and its cord out of reach of children.
ATTENTION! :

1.

10.

The refrigerator should use a separate, dedicated power socket.
The power socket must meet the requirements of relevant safety
laws and standards.

Make sure that the compressor system on the back of the
refrigerator is out of reach so that it may not be damaged in any
way and so that it cannot be touched by anyone unexpectedly (it
will be hot during operation).

The outside of the unit should not be splashed or cleaned with
water.

Storage of explosive, combustibles, volatile dangerous goods and
corrosives acid and alkali in the refrigerator are strictly prohibited.
This refrigerator is not suitable for freezing foods.

Do not use electrical appliances inside the food storage
compartments of the appliance, unless they are of the type
recommended by the manufacturer.

Do not use mechanical devices or other means to accelerate the
defrosting process.

Always keep ventilation openings of the appliance clear of
obstruction.

In case of malfunction or abnormal operation, please contact your
service department or dealer for services without delay. Do not
dismantle the refrigerator without authorization, as this may void
relevant warranties.

In the case of power failure, disconnect your device from the mains
for at least 5 minutes to protect is compressor.

Save these instructions for possible future reference.
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PARTS DESCRIPTION

Ventilation openings

T
77
\ =
",
-
0

Main body assembly : Door hinge

Power cord

G D

Lamp & Temperature
adjustment panel

Door assembly
Drain pan

Door gasket

Door racks

Shelves
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Proper placement of the device

Proper ventilation

For easy heat dissipation, low power
consumption and maximum efficiency, the
refrigerator should be kept in a well-ventilated
area.

There should be space of over 5cm around the
refrigerator from all sides.

Do not place the device near a curtain to avoid
blockage of ventilation.

There should be enough space, clear of
obstacles, to allow the door to open by 160°.

Power Supply

The refrigeratoris only applied with power supply
of single phase alternative current of 220-
240V~50/60Hz.

If fluctuation of voltage in your district is so large
that the voltage exceeds the above scope, for
safety sake, be sure to apply a.c. automatic
voltage regulator to the refrigerator. The
refrigerator must employ a special power socket
instead of common one of other electric
appliances.

The plug must match the socket with ground
wire.

220-240V ~
50/60Hz

-/ =

Power Cord

The cord should never be lengthened or folded or
allowed to coil in any way during operation. The
cord should never be kept close to the
compressor or at the back of the refrigerator as
the surface temperature is always high when
operating.

Any contact of the cord with the compressor
could damage the insulation or cause leakage.

646

a

-/ e
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Protection from moisture

Avoid placing the unit in a wet or damp area as
moisture would cause rust on metal parts.
Never spray the unit directly with water or any
other liquid as this would result in poor insulation
and may cause current leakage.

Protection from heat
The refrigerator should not be placed near heat
sources and/or in direct sunlight;

Fixing Stable

Floor on which refrigerator will be placed must be
flat and solid. It should not be laid on any soft
material such as foam plastic, etc. The
refrigerator should not be placed near anything
which may echo.

Caution! Do not place the refrigerator in a place
with a slant of more than 10°, otherwise there is
great danger of tipping over.

Keep Away from Danger

Storage of chemicals, explosives, combustibles,
volatile dangerous goods and corrosives acid and
alkali in the refrigerator are strictly prohibited.
Do not place your refrigerator in areas containing
such materials.




Proper moving

When fixed or moved, the refrigerator cannot be
set horizontally or turned upside down or
declined to more than 45°.

Always handle with care.

Air flow to admission and exhaust must be unobstructed. Do not
put the refrigerator into a closed cabinet.

Warning

ensure optimum, safe performance and to lower

é Attentions should be given to the following points to

power consumption:
Near the compressor system, there should be no barriers impeding
airflow;
The ventilation openings should not be covered by anything,
including e.g. decorations and cloth, etc.
The refrigerator must be placed steady on all supports and must be
level;
Never put warm or hot articles into the refrigerator.
Always close the refrigerator door firmly.

Defrosting procedure

23

Water contained in food or getting into air inside the refrigerator by
opening doors may form a layer of frost inside and this will weaken
the refrigerator when the frost is thick. In the case that this is
thicker than 2mm, you should defrost the device.

Prior to defrosting, empty the refrigerator and temporarily set the
temperature knob to position "MIN”. Disconnect the appliance from
the mains. Leave the door open until frost dissolves thoroughly.
Wipe dry the interior of your refrigerator with a soft cry cloth.

Dry and wipe clean the drain pan of the refrigerator located on its
back side, using a soft dry clean cloth.

After defrosting, connect the appliance to the mains and set the
knob of the temperature regulator to its original position so that the
refrigerator may start its operation.



Never heat the interior of the device directly with hot water or use
a hair dryer for defrosting - such actions may deform the inner
cases of your unit and may consist danger to the user.

Do not use sharp objects or kitchen tools to scrape the frost as these
may damage the surfaces of the unit’s inner casings.

Maintenance

It is recommended that the refrigerator shall be cleaned before
its first operation.

Always disconnect the refrigerator from the mains power supply
before cleaning.

1.

Clean the interior of the refrigerator with a soft cloth slightly damp
with water and neutral mild detergent, then clean with a soft cloth
damp only with clean water in order to remove the detergent and
finally wipe it dry by using a dry soft cloth.

To protect against fire, electric shock and injury to persons
never immerse the device or its cord or plug in water or any
other liquid and never put them under running water to clean
them.

Caution: Do not use rough abrasive cleaning materials or
scouring pads on parts.

Wipe over the outside surface of the refrigerator with a slightly
damp soft cloth and polish with a soft dry cloth.

After operation of the refrigerator, remove the dust on the
compressor system on the back of the refrigerator with a soft cloth
or feather duster at regular intervals.

When it is necessary to clean the shelves on the door, clean them
carefully without leaning on the door. Do not lift the unit by the
door.

Make sure to clean your refrigerator regularly and also empty foods
which are kept long in the refrigerator and deteriorated. The liquids
coming out of deteriorated foods may cause discoloration or
deformation to the surfaces of your unit.

Clean your refrigerator once a month at least to keep the air in the
interior fresh and without odors.

Clean the door gaskets of the refrigerator regularly and keep them
in good condition as they are very important to the efficiency of the
unit.

Method of operation

1.

During first use, connect your refrigerator to the mains and set the
temperature knob to the highest position to speed up cooling.
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2. Put articles into the refrigerator 2 hours after initial start-up of
operation - you may start using your device when the inside
chamber is sufficiently cooled down. Then set the temperature knob
to your desired position depending also on the room temperature.

3. Your minibar is set to maintain a temperature of 6-8°C. Your device
is equipped with an intelligent temperature control - please do not
adjust the temperature unless it is necessary.

4. Do not put heavy articles on the shelves so as to avoid cracking or
damage to the shelves.

CAUTION: It is prohibited to store the following stuffs in your minibar:
e Frozen foods or ice cream
e Meat and other fresh food

Light and Temperature control panel

You may adjust the intensity of the inner light of your mini bar or its
temperature using the control panel located on the top inner part of its
chamber.

Q

=
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Use the round knob with the light symbol to adjust the intensity
of the inner light. By rotating it clockwise as shown with the
arrow, from position MIN to position MAX, the light will become
brighter. This knob can rotate by 180 degrees.

Use the round knob with the temperature symbol to adjust the
temperature inside your mini bar. by rotating it
counterclockwise as shown with the arrow, from position MIN to
position MAX, the temperature will become lower. This knob can
rotate by 180 degrees.

On the top side of the knob, temperature is around 17-18°C.
On position II, temperature is around 10-12°C.

On position III, temperature is around 6-8°C.

On the bottom side of the knob, the minibar will be in the lowest
temperature status, which offers the maximum cooling effect.
We do not suggest that you use this setting as your minibar will
be working in full power which will waste electricity and will also
affect your minibar’s lifespan.



Notes:
Mini bar cooling efficiency is also affected by door opening frequency

and stuffs quantity.

The best working ambient temperature for your device is 25°C.

Instructions for power conservation

1.

2.
3.

In normal operations, adjust the thermostat knob to position III.

Beverages at this temperature will be pleasantly cool, but not icy.

Never place the refrigerator in direct sunlight and near heat sources.
Ensure optimum flow of the air near the compressor system at the

back of the refrigerator.

Minimize the time of opening door, and especially when restocking

with new articles. Optimize your restocking process accordingly to
do it in the quickest possible way.

The refrigerator should be switched on for a minimum of 2 hours

before putting articles into the refrigerator.

TROUBLESHOOTING GUIDE

Problem Points to check/explanations
When the Check if there is a power failure.
refrigerator does Check if the power plug is plugged into the
not work power outlet.
Check that the fuse has not blown.
When the The temperature control dial may be set too

refrigerator is
cooling excessively

high.

If you place foodstuffs containing a
moisture directly under the cool

air outlets, they will freeze easily. This does not
indicate a malfunction.

lot of

When the
refrigerator is not
cooling sufficiently.

The door may not have been closed properly.
The door gaskets may be damaged.

The temperature control dial may not be set
properly.

To allow proper ventilation make sure there is
enough free space around all sides and the top
side of the unit.

When condensation
form on the outside
of the refrigerator.

Condensation may form on the outside when
the humidity is high such as during a wet
season. This is the same result as the
condensation formed when chilled water is
poured into a glass. It does not, therefore,
indicate a failure. Wipe dry with a soft dry cloth.
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When you hear a
sound like water
flowing.

A sound like water flowing is the refrigerant
flowing. It does not indicate a malfunction.

When the cabinet's
side panel heats up

The side panel of the cabinet will heat up when
the door is opened or closed frequently, when
starting the unit and when the unit operates in
summer with high ambient temperature. In
such case, do not touch the panel. This is
caused by the dissipation of the heat from
inside the cabinet, and it does not mean that
something is wrong with the refrigerator.

Installation guide
Plan A

Please place the minibar into a cabinet which is without door. If your
cabinet is with door, please make sure that it is a blind door with

ventilation.

To place the minibar into the cabinet, please refer to below scheme:

Air outlet

Side view Blind door
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- 1 Side view Blind door Side view Blind door
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- /
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?- Air inlet // - Air inlet
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There must be a free space of over 5cm around all sides of the mini bar
(both left and right sides and top and back side) to achieve a sufficient

ventilation.

Please make sure to reserve space for ventilation when designing your

cabinet .
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Plan B
If the structure of the cabinet cannot change,
please follow below instructions:

Please try your best to keep bigger distance for
ventilation so that minibar can reach better

cooling effect.

There must be a free space of over 5cm around all sides of the mini bar
(both left and right sides and top and back side) to achieve a sufficient

ve

ntilation.

To place the mini bar in the cabinet, please follow below schemes:

>5cm

Front view

A

1

Front view

>5em| |>5cm  >5cm:

Side view '
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Changing the reversible door

Please use a Phillips

screwdriver and the provided
left hinge of the minibar.

Put an old blanket on the floor
or a small carpet and lie down
the minibar carefully.

Loosen and remove bottom
hinge screws and hinge. Follow
the drawing below and take out
the door carefully.

Note: If you can’t take out the
door easily, please loosen both

Bring the minibar to its upright
position and loosen the 3
screws that hold the top right
hinge and remove the screws as
well as the top right hinge and
the 3 silicone covers on the left

Insert top left hinge to the left
side and tighten it using the 3
screws you removed from the
right side.

Put the 3 silicone covers on the
top right side of the minibar to
cover the round openings.

Lie down the minibar carefully
again. Insert the door to the top
left hinge first and then align it
with the body.

Note: If you had loosened the
square feet in step 2, please
tighten them again.

Install the bottom hinge to the
left side aligning it with the left
part of the door and tighten the
screws of the bottom hinge and
return your minibar to its
upright position. Changing of
the door direction is now
completed. L S




Attention! Keep children away from danger!

As there is always the risk of confinement and suffocation of children in

abandoned or stored devices with empty spaces that children can fit in

(even if these devices are to be stored for a short period of time), please

take every possible measure to protect children:

e - Before disposing of your old device (refrigerator or freezer) please
remove the door completely.

e Do not remove the shelves from the chambers so as to prevent
children from entering inside the devices.

e Never let children getting inside the refrigerators or play or walk or
crawl or hide inside these devices.

This product is in strict conformity with all the valid
directives of European Union applying on this type of

electrical appliances.

according to European directive 2002/96/EU

Should you find one day that your appliance needs to be

replaced or if it is of no further use to you, think of the

protection of the environment:

1) Do not dispose your appliance along with the rest of
the public waste (this is also the meaning of the shown
recycling sign).

2) Contact your Public Authorities and they will instruct
you of the recycling centers to which your appliances
must be disposed.

3) Correct disposal of your appliance helps the protection
of the environment as well as the recycling of the
appliance components.

4) The electrical appliances due to their construction
materials, if not correctly disposed, may lead to
environmental and furthermore health hazards.

E: Instructions for the correct disposal of the unit
|XJ

With the warranty of:

BUY WAY S.A.
Tyrtaiou Avenue,

G 31t km Athinon-Lamias,
19014 Afidnes, Greece
Tel.: 430 210-2464214
www.buyway.gr
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